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2019. julius 19., péntek

A renddrséget az egyik vendég értesitette.

— Lovéseket hallottam. Szerintem a szomszédos apartmanbol
jottek. Kérem, siessenek!

Kozvetlenill a hivas utan wjabb 16vés dordiilt, ahogy arrol
a szallovendégek a kiérkezd jarérnek beszamoltak. A scarbo-
rough-i északi 6bol partjan allo épiilet apartmanjat, ahol a l6vé-
seket leadtak, egy bizonyos Mr. Jayden White vette ki két hétre.

A nyaraldkat kikiildték, az épiiletkomplexum féldszintjén ta-
lalhaté butikokat és kavézokat kiiiritették, a part menti sétanyt,
valamint a hdz el6tti strandszakaszt lezartak. Bar még csak dél-
el6tt tizenegyre jart az id6, mindeniitt nyiizsogtek a fiirdévendé-
gek, mert forrd nap volt, és mar kitort a vakacié. Mivel egy fegy-
veres és valoszintileg mindenre elszant alak egy nyaralo- és
firdoovezetben a rendérség legrosszabb rémalmanak szamitott,
gyorsan cselekedtek: mindenkit biztonsagba helyeztek. Még a
blinligyi rendérséget is értesitették. Senki sem tudta, hogyan
fognak alakulni az események, és senki sem akarta, hogy késébb
mulasztassal vadolhassak.

Caleb Hale nyomoz¢ féfeliigyel6 a legkozelebbi munkatarsa-
val, Robert Stewarttal érkezett a helyszinre. Robertet alig két
hete Iéptették eld nyomozo feliigyel6vé, és azdta dagadt a biisz-
keségtol. Caleb szerint a felemelkedés a ranglétran arrogansabba
tette, de mdsok talan ugy fogalmaztak volna, hogy dntudatosab-
b4. O mindenesetre ugy érezte, hogy megvaltozott valami kettd-
jik kozott, valami aprosag, amit nehezen tudott megfogalmazni.
Azt tervezte, hogy a napokban beszél errél Roberttel.

De nem ez volt a megfelel6 pillanat.
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Felnézett a homlokzatra. A 1étesitmény két ives épiiletbdl allt.
Kiilonb6z6 méretti és felszereltségli apartmanokat lehetett ki-
venni benne: egy-, két- és haromszobasakat, amelyek a tengerre
vagy a hdtsé kertre néztek. A homlokzaton egymast érték az er-
kélyek. Elolrdl ra lehetett latni a vizre és a scarborough-i varra,
amely biiszkén trénolt az északi és a déli 6blot elvalaszto fold-
nyelven. A foldszinten butikok és kavézok sorakoztak, de volt
egy biifé meg egy fagylaltozé is. Es mindeniitt a fiird6vendégek
hémpolygé aradata. Legaldbbis nyaron. Télen azonban az egész
hely asitott az tirességtol.

Az egyik jar6r, aki az elsé pillanattol kezdve a helyszinen tar-
tozkodott, jelentést tett Calebnek és Robertnek.

- A lovéseket egybehangzé tantivallomasok szerint a harma-
dik emelet egyik apartmanjaban adtdk le. Innen lentrdl is lehet
latni, az ott, a halsiité f6l6tt — mutatott fel.

Caleb kovette a tekintetével a mutatoujjat. Az apartman olyan
volt, mint az dsszes tobbi, az erkélye sem kiilonbozott a tobbitdl.
De az ablakokon le volt engedve a reluxa. Mozgast nem lehetett
latni. Az erkélyen senki. Caleb 6sszehuzta a szemét. Csak egy
asztal és harom szék.

- A vendéget Jayden White-nak hivjak - folytatta a jardr.
— Két hetet tolt itt a feleségével, Yasminnel és a két kislanyaval.
A tulajdonos nem tudta megmondani a gyerekek életkorat. Ugy
tippeli, hat-hét évesek lehetnek.

— Most el6szor jarnak itt? — kérdezte Caleb.

- Nem. Ez zsinérban az 6todik alkalom. Mindig nyaron jon-
nek. A tulajdonos azt mondta, volt valami gond Mr. White
bankkartyajaval, de mivel jol ismeri, beleegyezett, hogy csak a
nyaralds végén rendezze a szamlat, még ahhoz sem ragaszko-
dott, hogy zaroljak az sszeget a bankszamlajan.

— Es hol élnek White-¢ék?

— Shefhield kozelében. Mr. White egy kavézot tizemeltet.

- Mit mond a tobbi vendég réluk? Mar ha beszéltek veliik.

Fontos volt, hogy kialakitsanak egy képet White-ékrol, ugyan-
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akkor Caleb tudta, hogy hamarosan cselekednie kell. Valaki 16vol-
dozott abban az apartmanban. Es van bent két kisgyerek is.

- Nem sokat. De az eddigi tanuvallomasok szerint kedves
emberek. Békés kis csalad. Udvariasak és nagyon visszafogottak.
A tulajdonos is igy jellemezte Sket.

- De azt mondta, hogy gond volt Mr. White bankkartyajaval —
szolalt meg Robert Stewart.

A jarér habozott.

- Valahogy ugy. Azt allitotta, hogy Mr. White korabban min-
dig kartyaval fizetett, de most azt mondta, hogy valami gond
van vele. Hogy milyen jellegii gond, azt nem részletezte. Kész-
pénzzel akart fizetni a nyaralas végén. Mivel eddig sosem volt
probléma a csaladdal, a tulajdonos beleegyezett.

— Beszélni szeretnék vele — kozolte Caleb.

- Biztos itt lesz valahol - felelte bizonytalanul a jarér.

Caleb lenyelte a megjegyzést, hogy nem artott volna szemmel
tartani a fickot.

— Fel tudjuk venni a kapcsolatot Mr. White-tal? — kérdezte
Robert. - Vagy a nejével.

A jarér lemonddan vallat vont.

— Az apartmanban van vezetékes telefon, és mar tobbszor
hivtuk, de senki sem vette fel.

- Es mennyire biztos, hogy van bent valaki? - érdeklédott
Caleb.

Odafent teljes volt a nyugalom. Lehet, hogy az egész felhajtas
csak arra lesz jo, hogy a végén taldljanak egy iires apartmant,
amelynek lakoi éppen strandolnak valahol.

- Két 1ovést hallottak — mondta a jardr. - Tobb vendég is al-
litotta egymastdl fiiggetleniil. Es hatdrozottan a harmadikrél.
Egyediil White-ékndl nem nyitott senki ajtét. Az Osszes tobbi
apartmant kiiiritettiik és biztositottuk. Ha tényleg I6ttek valahol,
az csak ott torténhetett.

- Hm - hiimmogott Caleb.

Tudta, hogy az emberek gyakran tévesen itélik meg a zajok
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iranyat. Idegesen felnézett, mintha a homlokzat és a néma erké-
lyek elarulhatnanak neki valamit. Mi tortént a leeresztett reluxa
mogott?

- Uram! - szdlalt meg Robert Stewart. — Mit csindljunk?

Caleb letorolte a homlokarol a verejtéket. Borzasztéan me-
lege volt, és a sétanyon sehol sem latott arnyékot. Vagyakozva
pillantott az épiiletsor végén talalhaté bar napernydire. Azt ki-
vanta, barcsak ott tortént volna ez az egész drama. Az volt a be-
nyomésa, hogy senki sem izzad annyira, mint 6. Ugy tiint, Ro-
bert Stewart irigylésre méltéan jol érzi magat, habar sotétsziirke
oltonyt és elegans nyakkendo6t viselt. Caleb mar rég levette a za-
kojat, mégis majd meggyulladt. Nem kellett volna meginnia azt
a whiskyt reggel kilenckor, amikor az iréasztalanal iilt, és semmi
masra nem tudott gondolni, csak a jobb alsd, zart fidkban meg-
bujo iivegre. Ebben a kanikulaban... Bar ugy altalaban sem kel-
lene reggel kilenckor elkezdeni inni. Remélte, hogy Robert nem
érzi rajta az alkoholszagot. Nagyon kozel allt hozza.

Egy masik jarér Iépett oda, és egy cetlit nyujtott Caleb felé.

- A fagylaltozé tizemeltetSjének a lanya tudja Mrs. White te-
lefonszamat, uram. Mult héten vigyazott a gyerekekre, amikor a
hazaspar egyik este elment inni valamit. Azt is mondta, hogy
nem fizették ki. Mrs. White-nal nem volt készpénz, de azt igérte,
masnap beugrik vele. Azéta sem ugrott be.

- Baj volt a bankkartydjukkal, és nem tudtak kifizetni a bébi-
szittert — Osszegezte Robert. — Furcsa egybeesés, nem? Lehet,
hogy anyagi gondjaik vannak?

— Lehet - helyeselt Caleb.

Ez az egész nem hangzott valami jol. Az anyagi nehézségek
gyakran elveszik a férfiak eszét, akar a tisztes csaladapakét is.
Atvette a cédulit.

- Megprobalom felhivni.

Elévette a telefonjat, és beiitotte a szamot. Kihangositotta a ké-
sziiléket, hogy Robert is hallja a beszélgetést. A munkatdrsa tény-
leg argus szemekkel figyeli, vagy csak a képzelete jatszik vele?
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Ugy dontétt, most nem tori ezen a fejét.

Olyan sokaig tartott, hogy mar majdnem feladta, de aztan
megszolalt egy vékony, remegd hang a vonal masik végén.

- Igen?

— Mrs. White?

- Igen. — A né szinte suttogott.

— Itt Caleb Hale nyomoz6 féfeliigyel6 beszél a scarborough-i
biliniigyi rendérségtdl. Az apartmanban tartézkodik a Sands Ho-
telben a Peasholm Gapen?

- Igen.

- A gyerekei is?

- Igen.

- Es a férje?

Yasmin White halkan felzokogott.

- Ois...

- Veszélyben vannak, Mrs. White?

— Igen.

— A férjének van fegyvere?

- Igen.

Caleb megint letorolte az izzadsagot a homlokarol. Azt ki-
vanta, barcsak itt lenne Helen Bennett 6rmester, akinek pszi-
cholégusi végzettsége is van. O jobban értett az ilyesféle beszél-
getésekhez. De szabadsagot vett ki, mert szeretett volna egy
hossza hétvégét a Saltburn-by-the-Sea-ben €16 édesanyjaval tol-
teni. Sikertilt utolérniiik, és megigérte, hogy jon, amint tud, de a
hivas pillanataban egy kavézoban iilt az anyjaval, akit el6szor
még haza kellett vinnie. Ha j6l halad, nagyjabdl egy ora alatt
Scarborough-ba érhet. De tobbnyire hosszabb volt a menetidé,
mert a parton futd féiaton az ember folyton beragadt a lassan
vanszorgo jarmiivek mogeé.

Calebnek nagy valdsziniiség szerint egyediil kell megoldania
ezt a helyzetet.

- A vendégek l6véseket hallottak, Mrs. White. A maga férje
adta le 6ket?
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- Igen.

- Megsériilt valaki?

- Nem. De... - A né még halkabban kezdett beszélni. Caleb-
nek nagyon kellett figyelnie, hogy megértse, mit mond. — Segite-
niiik kell. Kérem! Teljesen... kifordult magabdl. Meg akar 6lni
minket.

~ Orizze meg a nyugalmét, Mrs. White! Azért vagyunk itt,
hogy segitsiink. Meg tudnd mondani, melyik helyiségben tar-
tozkodnak? Az els6, erkélyes szobaban?

- Nem. Az egyik haléban vagyok. Hatrafelé néz. A kertre.

- Jol van. A gyerekei is ott vannak?

- Igen.

- Es a férje?

- Nem tudom. Szerintem a nappaliban.

- Ki tud jutni valahogy a gyerekekkel az apartmanbol?

— Nem. Az ablakbdl nem ugorhatunk le. Tal magasan van.

- Ertem.

Caleb egy kézmozdulattal jelezte Robert Stewartnak, hogy
menjen az épiilet mogé. Mar posztoltak ott rend6rok, de jobb,
ha Robert a sajat szemével gy6z6dik meg a koriilményekrol. Ca-
leb egybdl konnyebben lélegzett, amint a munkatarsa eltavolo-
dott téle.

- Be van zarva a halo ajtaja?

— Elvitte a kulcsot.

- Nem tud valamit a kilincs ald tenni? Egy komoédot? Vagy
egy széket?

Caleb halk sirast hallott.

- Nem. Meghallana.

— At tud menni a gyerekekkel a fiird6be? Es be tud zarkoz-
ni oda?

- Nem, nem! Az tul veszélyes. Akkor 4t kell vagnunk az el6-
szoban.

A nét nyilvanvaléan megbénitotta a félelem. Caleb el tudta
képzelni, ahogy a haloészobaban kuporognak, a két kislany szo-
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rosan az anyjahoz bujik, visszafojtja a lélegzetét, és moccanni
sem mer.

- Ki fogjuk hozni magukat. Csak 6rizze meg a nyugalmat,
kérem!

A beszélgetés egy kattanassal véget ért. Yasmin White letette.
Lehet, hogy meghallotta a férje kozeledését. Vagy egyszertien
nem birta idegekkel.

Robert Stewart visszatért.

- Az épiilet mogott az ut megkeriili a mélygarazst, aztan a
kertkapuhoz vezet. Az egész parkositva van. Hatul is vannak er-
kélyek, de White-ék apartmanjanak nincs. Nekik el6l van.

- Es mi van a szomszédos apartmannal? Onnan nem lehet
elérni a haldszoba ablakat?

Robert megrazta a fejét.

- Nem. Tal messze van. Fentrdl kell valakit bekiildeniink.
Kotélen, a tetérdl. Szerintem az kevésbé veszélyes és sokkal kivi-
telezhetobb.

- Ha legalabb a gyerekeket ki tudnank hozni...

Megszolalt a telefonja. A kijelz6n Yasmin White szama jelent
meg. Caleb azonnal felvette.

- Mrs. White!

- Jayden White vagyok. Beszélt a nejemmel.

- Igen, Mr. White. Itt Caleb Hale nyomozd féfeliigyel6 a scar-
borough-i biiniigyi renddrségtsl. Oriilok, hogy hivott. Nagyon
oriilok.

Még sosem hianyzott neki ennyire Helen. O sokkal alkalma-
sabb erre a feladatra.

- Mit akar a feleségemtd1?

— Csak megkérdeztem téle, hogy van. Es mi a helyzet a gye-
rekekkel. A két kislannyal.

- Mindenki jél van.

Jayden White monoton hangon beszélt. Legalabbis most. Ca-
leb feltételezte, hogy rendes kortilmények kozott mashogy hang-
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stulyoz. Most viszont ugy hangzott, mint aki nincs maganal. Vagy
sokkos allapotba keriilt. Caleb a telefon mikrofonjara tette a kezét.

- Kell egy pszichologus - stigta Robertnek. — Szerintem a pa-
sas szabalyosan transzban van.

- Helen mar tton van.

— Tal sokara ér ide. Keritsen addig valakit!

Robert alig észrevehetéen a szemét forgatta. Caleb azonnal ér-
tette, mit akar mondani ezzel: Ezt egyediil kell megoldania, fonok!

- Elmondana, mi tortént, Mr. White?

- Semmi.

- A szomszédok hallottak, hogy...

— Szart se hallottak. — Ezt is teljesen vontatottan mondta.
— Szart se! Torédjenek a maguk dolgaval!

- Megértem, Mr. White, hogy nem akarja kiteregetni a ma-
ganiigyeit. Ezért azt javaslom, beszélgessiink el négyszemkozt.
Csak mi ketten.

- Minek?

- Mindenkinek jot tesz, ha kibeszéli magat. Rendezédnek a
dolgok.

- Rajtam senki se segithet.

- Biztos vagyok benne, hogy mi igen.

Nem jott valasz.

— Itt van még, Mr. White? - kérdezte Caleb.

- Igen.

- Mi lenne, ha lekiildené a feleségét meg a gyerekeket? Ra-
gyogd id6 van, ellesznek a strandon. En pedig felmegyek magé-
hoz. Csak én, egyediil. Es akkor nyugodtan beszélgethetnénk.

— A csalddom nem hagyja el ezt az apartmant!

— J6l van. De én felmehetek?

Megint hosszu csend allt be.

- Nincs értelme - felelte végiil Jayden.

Nehezen szedte a levegét.

- Barmi gondja tamadt is, taldlunk megoldast — gyézkodte
Caleb.
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Tudta, hogy nagyon rdmendsen beszél. Ovatosabbnak kell
lennie. Ha Jayden agy érzi, hogy nyomast gyakorol ra, eszkala-
lédhat a helyzet. Az ilyen szituacidba keriilt emberek mar eleve
Oriiletes nyomas alatt allnak, szabdlyosan sarokba szoritva érzik
magukat.

— Mar ha szeretné - tette hozza.

A fiilébe csengett, amit Helen egyszer a tuszejtékrél mondott,
mert White bizonyos értelemben az volt: ,,Ereztesse veliik, hogy
van valasztasuk! Hagyjon nekik jatékteret! Semmi esetre se allit-
sa falhoz Gket!”

- Nincs megoldas - kozolte Jayden.

Ugy tlnt, ezt vette a fejébe, és mostantél mindenre ezt fogja
valaszolni, akdrmit mond, kérdez vagy javasol Caleb: nincs meg-
oldas, nincs kiut, semminek sincs értelme, mindennek vége.

- Tudom, hogy akarmit mondok, nem fogja meggy6zni ma-
gat — felelte neki. - De kérem, higgye el, hogy az élet a legnehe-
zebb helyzetekben is megy tovabb! Adja meg maganak, a nejé-
nek és mindenekel6tt a gyerekeinek az esélyt, hogy folytathassak
az életiiket! Maga nem az a fajta, aki ilyesmit tesz. Aki siman lel6
egy not és két kislanyt.

- Fogalma sincs rdla, milyen fajta vagyok - valaszolta Jayden.

Caleb remélte, hogy nem kovet el hibat, ha széba hozza az
egyetlen dolgot, amely az informaciéi alapjan a gondot okozhatta.

- Ha esetleg anyagi nehézségei vannak, Mr. White, szerin-
tem...

- Nem anyagi nehézségeim vannak - vagta ra Jayden.

- Anndl jobb, akkor...

— Teljesen tonkrementem — mondta.

Aztan letette.

Fél perccel késébb tobb 16vés dordiilt.
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Jalius 20., szombat

1

A London North Eastern Railway szerelvénye pontban kilenc
o6rakor hagyta el a londoni King’s Cross palyaudvart, és északnak
indult. Varosok és falvak suhantak el, majd mez8k, erd6k és szan-
tofoldek kovették egymast valtakozva. A tdj folott ragyogott a
nyari nap, a mélykék égen nem uszott felhd. Az ilyen napokon
a teraszon iicsorog az ember, kibiciklizik egy téhoz, vagy toriil-
kozovel és piknikkosarral felszerelkezve lemegy a tengerpartra.

Xenia Paget nagyot sohajtott, mert tudta, hogy a Leedsbe vald
megérkezése utdn egyikre sem lesz lehetdsége. Nem csak azért,
mert Bramhope-ban, ahol lakott, se to, se tenger. Kertje és terasza
legalabb volt. De sajnos férje is, aki a rémes lustasaig megbocsat-
hatatlan jelének tartotta volna, ha csaknem harom nap tavollét
utdn még par orat henyél a nyugagyban. Amig 6 nem volt otthon,
a férje biztosan se a porszivét, se a mosdgépet nem kapcsolta be,
és a viragokat se locsolta meg. Ezeket a feladatokat meghagyta
neki. Es elvdrta, hogy azonnal neki is ldsson.

Hatraddlt az iilésen. Jobb, ha élvezi az utazast. Elvégre tett
egy kis kirandulast a szabadsagba, és sokdig nem lesz hasonlé
lehetdsége.

Barcsak ne bamulna folyton az a fickd, aki az tilések kozotti
folyoso tuloldalan rézsut szemben l! Folyton 6t nézi. London
ota. Xenia kipillantott az ablakon, a plafonra meredt, kinyitotta
a konyvét, kiildott egy WhatsApp-iizenetet a baratnéjének, Maya-
nak, akinél latogatéban volt... De amint felpillantott, régton 6sz-
szeakadt a tekintete a fickoéval. Fekete szeme volt. Sotét és iires.
Rém kellemetlen. Elég fiatal volt, legfeljebb a huszas évei koze-
pén jarhatott, és biztosan nem érdekl6dott iranta. Egy harminc-
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hét éves, meglehetdsen talsilyos, b6 hippiruhat viselé né irant,
aki a buggyos szabasu anyaggal probalta leplezni a telt formait.
Nem, a pasas egészen biztosan nem vagyakozé pillantasokat ve-
tett rd. Ahhoz tul meredten bamulta.

Fenyegetden.

Ki lehet ez? Es mit akarhat?

Xenia koriilnézett a kocsiban, de nem talalt szabad helyet,
ahova atiilhetett volna. Kiment a mosddba, és kozben felmérte a
terepet, de semmi. A vonat tele volt. Nem mert nagyon eltavo-
lodni a csomagjatol, ezért nem ment el teljesen a szerelvény ele-
jéig. Magaval vinni sem merte, mert az tdl felt@ind lett volna.
Valami azt stigta, hogy a fick6 kévetné, ha rajonne, hogy at akar
tilni mashova.

Jol van, York mar nincs messze. Ott at kell szallnia a leedsi vo-
natra. Valészintitlen, hogy a furcsa fické is pont oda tartana. De
ha mégis, akkor a masik vonaton Xenia majd tigyesebben keres
maganak helyet. Fényes nappal volt, mi torténhetett? Leedsben
pedig a férje, Jacob varja a palyaudvaron. Rendes koriilmények
kozott Xenia nem oriilt volna ennek, de most kapora jott.

Becsukta a konyvét, és betette a kézitdskdjaba. Ugysem tudott
odafigyelni. Ovatosan felnézett. A fické bamulta. Alattomosnak
ttint. Tolakodénak. Agresszivnek. Es valahogy betegnek. Oriiltnek.

Xeniat kirazta a hideg. Barcsak hatarozottabb lenne! Akkor ad-
dig bamulna vissza, amig a pasas el nem kezdi hiilyén érezni ma-
gat. Vagy raszdlna. De ehhez nem volt elég batorsaga. Most sem.

Felpillantott a plafonra, de ekkor meghallotta, hogy a mellette
il nd ijedten levegd utdn kap. Osztondsen az idegenre nézett.

Egy pisztolyt tartott a kezében.

Xenia egy pillanatig sem kételkedett benne, hogy hasznélni
fogja. Es 6 lesz az 4ldozat.

Felkapta a kézitaskdjat, felpattant, és futasnak eredt.
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Milyen szép nydri nap, gondolta Kate, én meg kénytelen vagyok
egész nap ezen a légkondiciondlt vonaton gubbasztani.

Faradt és rosszkedvii volt, de tudta, hogy nincs igaza. Az 1t
Leedsbe a yorki atszallassal egytitt is csupan két és fél oraig tar-
tott, vagyis nem kellett az egész napjit a vonaton téltenie. Es a
Yorkshire Dales Nemzeti Parkban ra varé wellnesshétvége, ame-
lyet a Scotland Yardnal dolgozé kollégaitol bucstajandékként
kapott, nem volt akkora katasztrdfa, legalabbis egy normadlis
ember szdmdra. De amilyen onkritikus volt, €élt a gyanuperrel,
hogy 6 nem tartozik a normalis emberek kozé. Kiilonben oriilne
egy hétvégének, legalabbis egy szombat délutannak és egy fél va-
sarnapnak egy szép szalloddban, ahol jokat lehet enni, masszdzst
és iszappakolast kap, és uborkaszeleteket tesznek az arcara. Még
szénafiird6 és mas bizarr kezelések is voltak, amelyek jot tesznek
testnek és 1éleknek. Még sosem csinalt ilyet. Attdl félt, hogy fél
6raig sem birna ki.

Csiitortok este rendezett egy kis bucsubulit a kollégaknak.
Vett két lada pezsg6t, és rendelt szendvicseket egy cateringcég-
t6l. Tudta, hogy az osztalyon mindig csodabogarnak tartottak,
és a ,,zarkozott’, a ,befelé fordulé” meg a ,kiismerhetetlen” jel-
z6k még a szebbek kozé tartoztak, amikor réla beszéltek. Tény,
hogy husz éven at kiviildllé maradt a Scotland Yardnal, és a
szamtalan sikere ellenére csak a nyomozé Grmesterségig vitte.
A testiiletnél a felettesek szoktak a kovetkezd rangfokozathoz
szitkséges vizsgdra javasolni a kollégakat, és biztatjak 6ket, hogy
jelentkezzenek. De az ¢ felettese sosem tett ilyet. Kate pedig ma-
gatdl nem merte megprdébalni, mert bizonytalan volt, és attdl
tartott, hogy akkor a munkatdrsai rossz véleménnyel lesznek
rOla. Beképzelt! Azt hiszi, hatszél nélkiil is boldogul. Pedig a leg-
kevésbé sem volt beképzelt, és maskor meg pont az énbizalom-
hianyat réttak fel neki.

Ordogi kor. Logikatlan és megoldhatatlan.

Vett egy nagy leveg6t, és kinézett az ablakon. Lezart egy fejeze-
tet. Es megnyitott egy tjat. Csak az volt a kérdés, ez jobb lesz-e.
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- Sz6rnyd, ami Scarborough-ban tortént! Rettenetes!

Kate kizokkent a gondolataibdl, és a szomszédja felé fordult.
Colin Blair. Némi tulzassal az egyetlen baratja. Tulajdonképpen
a szitkség hozta 6ssze 6ket. Mindkettdjiiknek problémai voltak
az emberi kapcsolatok kialakitdsaban, ezért alkalmanként talal-
koztak, hogy megosszak egymassal a maganyukat. Két éve is-
merkedtek meg az interneten. Nem lettek egy par, de sok kozos
volt benniik. Kate azt sem tudta, rokonszenvezik-e Colinnal. De
legaldbb megértette 6t. Es az volt az érzése, hogy ez kolcsonos.

A kollégak bucstajandéka két fére szolt. Kate azon tlindott,
hogy tapintatlansagnak tekintse-e, vagy aljassagnak, amiért még
egyszer az orra ald akarjak dorgolni, hogy nincs senkije. Koztu-
dott volt, hogy szingli. Se baratja, se partnere, se férje. Honnan
akasszon le valakit, aki elkiséri egy wellnesshétvégére? Egyediil
Colin jutott az eszébe, és csak azért hivta el, hogy visszavagjon a
kollégainak: igenis van valakije! Titokban fizetett, hogy Colin
kiilon szobat kapjon, de ezt senkinek sem kellett tudnia. A mun-
katarsndjének, Christy McMarrow-nak, aki tegnap elment Rom-
bolka cicaért, mert vallalta, hogy Kate tavollétében vigyaz ra,
ugyancsak leesett az alla.

- Hat nem egyediil mész? — kérdezte almélkodva.

- Nem - felelte Kate. — Egy baratommal.

Christynek tatva maradt a szdja.

Es most itt volt a nyakan Colin. De tarsasagban taldn kény-
nyebb lesz elviselni a szénafiirdot.

Colin egész uton a telefonjat bujta, szemlatomast érdekes ol-
vasnivalot talalt.

— Tortént valami Scarborough-ban? - kérdezte Kate.

— Egy férfi lel6tte az egész csaladjat. A feleségét és a két kis-
gyerekét. A renddrséget a szomszédok értesitették, mert 16vése-
ket hallottak. De akkor még mind éltek, a férfi a plafonba 16tt.
Az Gj f6nokod beszélt vele telefonon.

— Caleb Hale?

Kate Caleb osztdlyan palyazott meg allast, és felvették. Amit
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persze senki sem értett a kornyezetében: a Scotland Yardnak, a
vilag leghiresebb nyomozé hatésaganak munkatarsa atmegy az
észak-yorkshire-i rendérkapitanysag ala tartozo scarborough-i
biliniigyi rendérséghez. Az elmaradott Eszakkelet-Angliaba, egy
nevenincs testiilethez. De nem szémitott. O tudta, miért tette.
Calebbel két esetet is megoldottak egyiitt. O volt Nagy-Britan-
nia dsszes rendore koziil az egyetlen, aki zsenialis nyomozdnak
tartotta Kate-et.

— Igen, Caleb Hale nyomozé féfeliigyel6. De nem tudta meg-
akadalyozni a gyilkossagot. A ficko megszakitotta a hivast, aztan
rogton lelStte a két gyereket meg a nét. A Daily Mail azt irja,
hogy ,szabalyosan kivégezte” 6ket. — Colin megrazta a fejét.
- Borzalmas!

— Es magéval is végzett? — kérdezte Kate.

Persze szorny( volt ez az egész, de nem kiilénosebben ritka.
Azok a férfiak, akik mar nem latjak az életiik értelmét, dssze-
roppannak a rajuk nehezedé terhek sulya alatt, és véget akarnak
vetni mindennek, hajlamosak magukkal vinni a csaladjukat is a
haldlba. Amokfutast is jellemzden férfiak rendeznek az autépa-
lyan, aminek drtatlanok is dldozatul esnek. N6éknél rendkiviil
ritka az ilyesmi: az ongyilkossagi terveik rendszerint sajat ma-
gukra korlatozédnak.

- Nem - felelte Colin. - Magat nem 0Olte meg. Azt irjak, hogy
amikor Orizetbe vették, azt allitotta, hogy ongyilkos akart lenni,
de nem volt ra képes. Te josdgos isten! Micsoda egy gyava alak!

- Borzaszto! - mondta Kate. — Egész egyszertien borzaszto!

- A sajto persze jot csamcsog rajta — folytatta Colin. - Egy
halott né. Két halott gyerek. Es a renddrség végig az épiilet el6tt
szobrozott. ,,Elkéstek?”, ezt kérdezik. A te Calebed csinyan meg-
titheti a bokajat.

Kate bolintott. O is ettél félt. Az ilyen esetekben az emberek
biinbakot keresnek. A bilinds igazabol a csaladapa volt, de neki
biztosan taldlnak majd enyhit6é koriilményeket. Sokkal jobban
szeretik a renddrséget szapulni. Meg mindenféle talalgatasokba
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bocsatkozni. Es persze utélag konnyt okosnak lenni. Ha a rend-
Orség megrohamozta volna az apartmant, és a gyerekek ennek
folytan halnak meg, akkor ezért kaptak volna kemény kritikat.
De a bevetést vezeté Caleb Hale-t mindenképpen kérddre von-
jak, hiszen két gyerek az életét vesztette. Calebre igy is, ugy is
zaporozni fognak a birdlatok. Az ilyen helyzetekben figyelmen
kiviil hagyjak azt a tényt, amelyet Kate legaldbb annyira szomo-
runak, mint amennyire igaznak és megmasithatatlannak tartott:
az életben vannak olyan szituaciok, amelyek nem érhetnek jo
véget. Mindegy, mit és hogyan tesz az ember.

— Calebnek meg fog gytilni a baja ezzel az tiggyel - véleke-
dett. - De megoldja. A munkdja része, hogy tudja kezelni a kri-
tikat és a timadasokat.

Sokkal rosszabb lesz az 6nvad. Egy védtelen csaladot kegyet-
leniil megoltek. O pedig par méterre 4llt a kollégdival, és nem
tudott segiteni rajtuk. Kate ismerte Calebet, és tudta, hogy iil-
dozni fogjak a képek, és kinozni fogja a kudarc tudata. Sajnos
azzal is tisztaban volt, hogyan reagal Caleb a stresszre, valsag-
helyzetre, blintudatra: alkoholista volt. Evek 6ta. Bér elment el-
vonokurara, és azdta szaraz alkoholistanak nevezte magat, Kate
tudta, hogy ez nem igaz. Visszaes6 volt. Csak az a kérdés, med-
dig birja.

- De most itt vagy neki te! - mondta Colin. — Akkor nem le-
het baj.

Kate ramosolygott. Colin néha nagyon elbi(ivolé tudott lenni.

Az oréjara nézett. Par perc mulva megérkeznek a yorki palya-
udvarra, ahol at kell szallniuk. Felallt.

- Még gyorsan kiszaladok a mosddba. Vigyazol a taskdkra?

— Persze - bolintott Colin.

Kate végigment a piros huzatos iilések kozotti folyosdn, aztan
a fiilkés kocsin. Mar majdnem odaért a vécéhez, amikor szapora
lépteket hallott a hata mogiil. Valaki futva kozeledett. Kate meg-
fordult.

Egy né6 rohant felé. Lihegett, az arca csillogott az izzadsagtol,
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a szeme tagra nyitva. Megbotlott, és csak azért nem vagddott el,
mert Kate elkapta a karjat.

- Istenem! Segitsen! Kérem, segitsen!

- Mi tortént?

- Ott... ott van! — A nd abba az iranyba mutatott, amerrdl jott.

Kate kovette a pillantasaval a kinyujtott karjat. A folyosd iires
volt.

- Ki? Nyugodjon meg, kérem!

- Nem tudom - suttogta a nd. - Fogalmam sincs. De fegy-
vere van!

Kate mar majdnem nyugtatgatni kezdte. Az utan akart érdek-
16dni, vannak-e rokonai vagy bardtai a vonaton, mert azt hitte,
hogy a n6 pszichotikus allapotban van, de ekkor kinyilt a kocsi-
ba vezetd fotocellas iivegajtd, és egy férfi 1épett be rajta. A kovet-
kez6 pillanatban pedig egy lovedék siivitett el mellettiik.

— Ne! Ne! - sikoltott fel az idegen né.

Kate, aki még mindig a karjat fogta, a vallaval belokte a vécé-
ajtot, betuszkolta a nét a fiilkébe, majd 6 is befurakodott. Be-
vagta az ajtot, és ratolta a reteszt. Odakint tjabb 16vés dordiilt.
A n6 ugy sikitott, mint akinek elment az esze.

Kate a sarokba tolta, és elé allt. Jol gondolta, a kovetkezd pil-
lanatban egy lovedék szakitotta at az ajtot.

- Nyugalom! Nyugalom! - fogta meg a né kezét. - Hogy
hivjak?

A n6 teljes panikban bamult ra.

- Xenidnak.

~ Jél van, Xenia. En Kate vagyok. Idebent biztonsédgban va-
gyunk. Nyugodjon meg!

Ujabb 16vedék hatolt 4t az ajtén. A tettes nem taldlhatta el Sket
a sarokban, de ha a goly¢ gellert kap a szemkazti falon, végiik.

Két 16vés dordiilt gyors egymasutanban.

Kate az drajara pillantott. Még két perc Yorkig. A vonat mar
lassitott. Az emberek mindjart ki6zonlenek a folyosokra, és el-
indulnak az ajtok felé. Csak remélni tudta, hogy meghallottak
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a lovéseket, és senki sem jon erre. Lehet, hogy egy amokfutoval
van dolguk, és a fické mindenkire 16ni fog, aki él és mozog. Kate
a farmerja zsebébe nyult, és felnyogott, amikor rajott, hogy a te-
lefonja a kézitaskdjaban van. Amelyet ott hagyott az iilésen Co-
lin mellett. Senkivel sem veheti fel a kapcsolatot.

Ujabb 16vés. Xenia remegett, mint a kocsonya.

- Van telefonja, Xenia?

- Elveszitettem a kézitaskamat, amikor végigrohantam a vo-
naton. A legutolsé kocsiban iiltem... Nem tudom, hol lehet. -
Sirva fakadt.

- Semmi baj. Nyugodjon meg!

Persze baj volt. Itt ragadtak a vécében, az ajtd elétt egy fegy-
veres férfi allt, és nem tudtak segitséget hivni. De a vonat barme-
lyik percben megallhatott. Es a tébbi utas biztosan hallotta a 16-
véseket. Lehet, hogy mar értesitették is a rendérséget.

Kate pillantasa az ablakra tévedt. Nem tudta, ki lehet-e nyitni,
de egy probat megért. Csakhogy amig azzal kiiszkodik, tokéletes
célpontot kinal majd annak az 6riiltnek odakint. Ha meghuizza a
ravaszt, hatba 16vi. Ennek ellenére meg kellett probalnia.

- Maradjon csendben! - sugta oda Xenidnak. — Nem johet r4,
hogy elhagyom a fedezéket. Megprébalom kinyitni az ablakot.

Xenia megszoritotta a kezét.

- Kérem, ne! Maradjon itt! Kérem!

— Csak kinyitom az ablakot. Aztan kimaszunk.

Xenia még jobban remegett, de azért bolintott. Kate kétrét
gornyedve az ablakhoz ment. Csak két 1épést kellett megtennie
az apro helyiségben. Balra az acél mosddkagyld volt, felette egy
kis tiikor. El6tte a vécécsésze, afolott az ablak. A hata mogott pe-
dig az ajtd és a 16voldozo férfi. Kate érezte, hogy kiveri a viz.
Szerencsére a kerekek elég hangosan zakatoltak, hogy elnyom-
jak az ablak esetleges nyikorgasat. Megprobalta lehtzni. Az
tiveglap neszteleniil és nagyobb ellendllas nélkiil lecsuszott. Egy
darabon. Aztan megakadt.

Meleg nyari levegé aradt be.

25



Nem akarok meghalni, gondolta Kate. Nem akarok.

A keskeny nyilast méregette. Némi er6lkodés aran ki tudna
préselni magat rajta, elég kicsi volt, és nagyon vékony. De Xenia-
nak nem lenne esélye. Meglehetésen molett volt, és akkor még
finoman fogalmazott. Elképzelhetetlen, hogy at tudja szuszakol-
ni magat rajta.

Xenia is felismerte a problémat.

— Kérem, ne hagyjon itt egyedil! Kérem!

- Nem fogom.

Ehhez kétség sem fért. Kate renddr volt, még akkor is, ha ép-
pen nem teljesitett szolgalatot: két napja lépett ki a Scotland
Yardtol, és Scarborough-ban majd csak augusztusban kezd. Pil-
lanatnyilag szakmai szempontbdl a senki foldjén jart. De sosem
hagyott volna senkit magara egy ilyen helyzetben, hogy mentse
a sajat borét. Ez teljességgel kizart volt.

Ebben a pillanatban wjabb 16vés dordiilt, mikozben a vonat
csikorogva fékezett, és sikitd kerekekkel megdllt a yorki palya-
udvaron.

Kate jobb vadlijaba fajdalom hasitott, éles és athato, de rovid,
és egy masodperccel késébb mar azt hitte, hogy csak képzelte.
Visszalopakodott Xenidhoz a sarokba. A férfi még itt volt. Még
mindig.

A nyitott ablakon bearadt a hangosbemond6 hangja. Egy ma-
sik szerelvény is befutott diiborogve. Hallottak a gurulds béron-
dok zorgését a peronon. A tavoli beszédhangokat.

A paélyaudvarokra jellemz6 zajokat.

- Még az ajto elétt all — suttogta Xenia.

— Igen. De mdr biztosan meghallotték. Es értesitették a rend-
Orséget. Ki fognak vinni minket innen. Ne féljen!

Azon tin6doétt, mit csindl Colin. Nem furcséllja, hogy ilyen
sokaig id6zik a mosdoban? Nem hallotta a l6véseket? Biztosan
ideges. At kell széllniuk, és a leedsi vonat alig htisz perc mulva
indul. Kate remélte, hogy a férfi nem indult a keresésére. Mert
akkor egyenesen a tettes karjaba szalad.
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Xenia hirtelen felsikoltott a rémiilettdl, és Kate ldbara mutatott.

- Maga vérzik!

Kate latta, hogy a farmerja szara a jobb vadlijan vorosesbarna
szint 6ltott. A folt lathatolag egyre nétt. Eszébe jutott az éles f4j-
dalom. Meglétték. Kiillonos médon most nem fajt. A sokk és az
adrenalin miatt.

- Csak egy karcolas - suttogta, bar fogalma sem volt, hogy
tényleg igy van-e. — Nem vészes.

- Meg fog 6lni minket! Uristen, meg fog 6lni minket!

~ Van valami elképzelése rola, ki lehet ez? Es hogy miért iil-
dozi magat?

— Nincs. A legutolsé kocsiban iiltem. O a folyosé tuloldalan
srégen szemben. Végig engem bamult, nagyon kellemetlen és
ijesztd volt.

- De sosem latta még?

- Nem.

- Hm. Ez nagyon érdekes.

Vannak amokfutok. De azok 0sszevissza 16voldoznek, nem ér-
dekli 6ket, kit talalnak el, a 1ényeg, hogy sok aldozatot szedjenek.
Ez a férfi azonban kifejezetten Xeniat nézte ki maganak. Ami arra
utalt, hogy kell lennie valamilyen kapcsolatnak kozottiik.

- Semmit sem hallok - zihdlta Xenia. — A vonatbol.

Tényleg csak a palyaudvar zajait lehetett hallani. A vonat nép-
telennek tiint.

- Maga szerint itt van még?

- Nem tudom. Nem szivesen néznék ki. Nemsokara felszall-
nak az 0j utasok, azt biztosan hallani fogjuk. De ha nem, akkor
a rend6rok mar kézbe vették a dolgokat.

Xenia megnyugodott egy kicsit. Mar nem remegett annyira,
és lassabban lélegzett. Mindketten sszerezzentek, amikor valaki
dorombolni kezdett az ajton.

- Rendérség! Van bent valaki?

Kate elkapta Xenidt, aki rogton az ajtéhoz akart ugrani.

- Kate Linville nyomozé érmester. Es egy utas.
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Xenia elhtilve meredt ra.

- Maga tényleg...

— Itt Jenkins nyomozd 6rmester az észak-yorkshire-i renddr-
kapitanysagrol. Ki tudjak nyitni az ajt6t? Urai vagyunk a hely-
zetnek.

— Es ha 6 az? - kérdezte Xenia halkan.

- Akkor mar rég bevetette volna ezt a tritkkot — vélekedett
Kate.

Az ajtohoz bicegett. A laba most kezdett el fajni, nem tudott
ranehezedni. Elhudzta a reteszt. Egy sotét 6ltonyt visel6 férfit latott.

- Linville nyomozé érmester?

- Igen.

- Megsériilt valaki?

- Egy golyo6 horzsolta a labamat — magyarazta Kate. - De
mindketten jol vagyunk.

— Széval kolléga? — kérdezte Jenkins.

- Igen. De nem vagyok szolgalatban. Véletleniil cseppentem
bele ebbe a szituacioba.

Kate mindkét iranyban végignézett a folyosén. Mindeniitt
rend6rok. Odakint a peronon is.

— Tobb utastol is kaptunk vészhivast. A palyaudvari rendér-
ség segitségével lezartuk a vonatot. Masodpercekkel azutan,
hogy beérkezett.

A térfi habozott. Kate sejtette az okat.

- De nem fogtak el?

- Nem. Az emberek ugy 6zonlottek lefelé, hogy a palyaudva-
ri rendérség két munkatarsa tehetetlen volt. Mire atvettiik az
irdnyitdst, sok utas mar tavozott. Néhdnyukat a palyaudvar épii-
letébe kisérték, a tobbieknek azonban bottal {ithettiik a nyomat.
El6szor a vaganyt kellett lezarnunk, aztdn biztositani az épiiletet,
majd atfésiilni a szerelvényt.

Megtorolte a homlokat. Nem allt tul jol a szénajuk. Egy fegy-
veres férfi koszélt valahol szabadldbon. Szokésben volt. Es nem
érte el a céljat.
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Xenia még sapadtabb lett.
— Es ha ujra megprobdlja? - suttogta. — Mit csinaljak, ha tjra
megprobalja?
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